hihvh A HOZD

& (2@%»

Novidade! Vocé pode acessar os contetidos apenas clicando nos QR codes publicados.

ubsidio de Apoio a Vida Cotidiana da Familia de Baixa Renda que Cria Filhos

TWL&sEL CEFETHEEVELMIESIZAZR 3524 L VEL KA LzpS

nores" (parcela adicional) [ MEFRBOFE THHEFCEHAER] GEMAES) OXHA]

Familia Monoparental (pai/mae solteiro/a) que precisa fazer a solicitacdo
Kodomo Mirai-ka (AIAI, TEL.: 0595-96-8822)

Valor: ¥20.000 (por crianca)

Necessita fazer a solicitacdo o responsavel que:

- Ndo recebeu o Jido Fuyo Teate [Subsidio ao Menor Dependente (pai/mde solteiro/a)] em novembro de 2023;

- Nao estava elegivel para receber o Jido Fuyé Teate [Subsidio ao Menor Dependente (pai/mae solteiro/a)] em
novembro de 2023, teve queda brusca na renda familiar, etc. e estd sendo afetado pelo aumento dos precos de
produtos variados, como os custos com alimentacao, etc.

Prazo: 29 (qui) de fevereiro de 2024

%Mais detalhes, entrar em contato com o setor resgonsével. .
% Ha intérprete em portugués e em espanhol a disposicao.
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Familia ndo Monoparental que precisa fazer a solicitacao
Shimin-ka (TEL.: 0595-84-5005)

Valor: ¥20.000 (por crianga). % 35 ﬂ\ 3
Necessita fazer a solicitacdo o responsavel que:

- E isento do Imposto Residencial no Ano Fiscal 2023 (Reiwa 5 nendo);

- Apds 12 de janeiro de 2023, teve queda brusca na renda familiar, ficando assim na mesma condicdo de quem ¢é
isento do Imposto Re5|denC|aI e esta sendo afetado pelo aumento dos precos de produtos variados, como os custos
com alimentacdo, etc.

Criancas elegiveis: Criangas nascidas entre 02 de abril de 2005 (02 de abril de 2003 em caso de criancas
com deficiéncia) e 29 de fevereiro de 2024.

Prazo: 29 (qui) de fevereiro de 2024
% Mais detalhes, entrar em contato com o setor responsavel.
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.sidio para a Familia Isenta do Imposto Residencial ({EE#; JEggit# E5 TIERHLE)

Chiiki Fukushi-ka (AIAI TEL.: 0595-84-3311)

Os Municipios irdo fornecer o Subsidio de ¥ 70.000 as familias isentas do Imposto Residencial (1 vez por familia).

O Subsidio serd fornecido para as familias que estavam com o endereco registrado em Kameyama no dia 1° de
dezembro de 2023, e que todos do grupo familiar sejam isentos do Imposto Residencial do Ano Fiscal 2023 (Reiwa 5
nendo). Nao se enquadra aquele que é isento, porém € dependente de alguém que € sujeito ao Imposto Residencial.

Precisam solicitar: - Familias que tiveram alguma mudanca de situacdo apés 2 de junho de 2023
(ex: morte, mudanga, etc. do chefe de familia);
- Familias que se mudaram para Kameyama apos 2 de junho de 2023.

Para vitimas de Violéncia Doméstica:
Aquelas que devido a Violéncia Doméstica, tiveram que se refugiar e ndo transferiram o enderego para Kameyama até o
dia 1° de dezembro de 2023, e se encaixam nos requisitos, conseguem solicitar o Subsidio.

% Mais detalhes, entrar em contato com o setor responsavel.
xHa mterprete em portugués e em espanhol a disposicao.

Populagao do Municipio de Kameyama (%IJ.IHW)AEI): 49,298 Populagao estrangeira: 2,391 (Proporcao: 4.85%)
* De acordo com os dados de janeiro de 2024
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Brasileiros: Vietnamitas: Indone5|os Filipinos: Chineses: Peruanos BoI|V|anos Mlanmarense Outros:
701 538 199 186 70 301
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formacoes sobre a Declaracao de Imposto de Renda [HiDB&EDERN (FEEHE) ]

Suzuka Zeimusho (TEL.: 059-382-0353)

A Declaragdao do Imposto de Renda é feita para que o calculo do Imposto de Renda devido no Japdo seja feito
corretamente.
Em caso de imposto pago em excesso, a diferenga sera devolvida; ou, caso o valor pago tenha sido menor que o
devido, sera necessario pagar a diferenca.
- Ao fazer a Declaragdo, pode ser conveniente fazer uma reserva antecipada. Para os interessados
em reservar, sera distribuida uma “senha” E possivel reservar uma data pelo QR Code ao lado.
- No local ndo ha intérpretes, por isso, va acompanhado(a) de alguém que compreenda japonés. =

e

[Pessoas que precisam declarar o Shotoku-zei (Imposto de Renda)) (Somente em japonés)

R

e
=
CF:

Aqueles que, além do salario, tiveram renda extra que superou ¥ 200 mil, ou aqueles que trabalharam
em mais de uma empresa, etc.

Local: "AFON HALL", no 22 andar do AFON MALL de Suzuka
Periodo: 13 (ter) de fevereiro até 15 (sex) de margo N
Horario: Das 9h as 17h (somente dias uteis) encerramento da recepgao as 16h. i
Entre as 9h e 10h, utilizar apenas a entrada sul (proxima ao Saizeriya). 5
A

- Caso hajam muitas pessoas, a recepcdo podera ser encerrada mais cedo.

- De 16 (sex) de fevereiro até 15 (sex) de marco, ndo havera orientacdes sobre o
preenchimento do Formulario de Declaragdo no Escritdrio de Impostos de Suzuka.

% Mais detalhes, consultar no Escritério de Impostos de Suzuka.

[Pessoas que precisam declarar o Shi Kenmin-zei (Imposto Residencial)]
Zeimu-ka (TEL.: 0595-84-5011)

Aqueles que, em 12 de janeiro de 2024, tinham o enderego registrado em Kameyama que nao tiveram renda, etc.
Local: Prefeitura de Kameyama

Periodo: 16 (sex) de fevereiro até 15 (sex) de margo

% Aqueles que ja declararam o Imposto de Renda, ndo necessitam declarar o Imposto Residencial.

LESLe 5P E5U
Iamos equipar o carro para o inverno (HEEDXEHEELEL &£5)

Suzuka Kensetsu Jimusho Hozen Shitsu (TEL.: 059-382-8691),
Kameyama Keisatsu-sho (TEL.: 0595-82-0110) ou Kensetsu Kanri-ka (TEL.: 0595-84-5041)

a® Dirigir usando pneus comuns durante uma nevasca é muito perigoso.

-J E ilegal dirigir em ruas (e semelhantes) com neve ou congeladas sem medidas antiderrapantes.
Esteja prevenido, equipando o carro com pneus de neve ou carregando as correntes para evitar

que o carro deslize quando nevar ou houver congelamento das vias.

2 FAHECELTLS

Curso de Modelagem de Metal a partir de abril 4AH, > DEBHEKH)
Mie Kenritsu Tsu Koto Gijutsu Gakko (TEL.: 059-234-3135)

Publico-alvo:

% Mais detalhes,
acesse:

- Estrangeiro(a) com visto que permita trabalhar;
- E necessério ter nivel de conversacdo diaria do japonés, ler e escrever Hiragana;

» Pessoa com pouca ou nenhuma experiéncia na area de trabalho.

A

% Caso deseje participar do exame de admissao, entrar em contato com a
Hello Work (TEL.: 059-382-8609).


https://liff.line.me/1645278921-kWRPP32q/?accountId=994gqzfc
https://www2.tcp-ip.or.jp/~tsutech/pdf/data/tanki/kinzokuseikeiport202404.pdf
TEL:059-382-8691

ais para amparar a crianca durante as férias de primavera

EEpSH WELEL#EES 133547 Y&SLe IFLwS F;‘

RBRFELDEBREE (FHhA) HHEER] f
Kodomo Mirai-ka (AIAI TEL.: 0595-96-8822) LY, &t
E um local que ampara a crianca cujo responsavel ndo pode cuidar no periodo das férias de primavera \"‘,ﬁ

por estar trabalhando, etc.

Periodo: De 26 (ter) de marco até 5 (sex) de abril, das 7h30 até as 18h30 (exceto domingos)
% O periodo para os formandos de margo e novos alunos de abril é diferente (conferir tabela abaixo).

Pablico-alvo: . )
Estudante do primario em Kameyama que nao frequenta o Gakudo (Clube de criangas pos-aula)

Local Seishonen Kenshi Center (washitsu — sala em estilo japonés, no 22 andar)

VELED 30 criangas % Caso o numero de inscritos seja superior, havera sorteio.

TETLN W o= 0 Até 14 (qua) de fevereiro

IGTE NG N e (=1 Kodomo Mirai-ka (AIAI)

Alunos Periodo Taxa
Formandos (em margo) De 26 (ter) a 30 (sab) de margo ¥4.000
Novos Alunos (em abril) De 12 (seg) a 5 (sex) de abril ¥4.000
Entre a 22 e 62 série De 26 (ter) de marco até 5 (sex) de abril ¥9.000

% Despesas extras poderao ser cobradas separadamente.

% Mais detalhes, se informar diretamente no AZAL m mm m
N N AN nAn "A"

% Ha intérprete em portugués e em espanhol a disposicao. N PN v/ (v v K
p portug P posig »‘u@“d-(‘%@.

Na tabela abaixo esta a lista dos Gakudo (Clube de criangas pds-aula) que prestardo o mesmo servigo:

Local Endereco Telefone O horério, periodo, a
(0595) taxa, etc., podem ser
Nishimura Hokago class Higashimaru-cho 521-7 83-5550 diferentes de acordo
Hinomoto club Idagawa Kawai-cho 300 83-5490 com o Ioc-al, portanto,
- - — consultar diretamente no
Hinomoto club Kawasaki 1 Nobono-cho 89-1 85-0132 Hokago Jido Cluby
Runbini Jido Kan Futao-cho 2193 85-8030 Gakudo Hoikusho.

ducao no valor do Seguro Nacional de Satide durante o periodo pré e pés-parto

BAEASAZ Ebha L BATATSEFAELD HLfA

MERSMEO ERRREABBRABEIIAET)

Shimin-ka (TEL.: 0595-84-5006)

Kameyama ira oferecer a reducdo do valor do Kokumin Kenko Hoken (Seguro Nacional de Salde) para
as seguradas titulares do Municipio durante o periodo pré e pds-parto, mediante solicitacdo. AR
Publico-alvo: Titulares do Kokumin Kenkoé Hoken (Seguro Nacional de Saude) que tiveram bebé a v
partir de 12 de novembro de 2023. A

Periodo elegivel de reducdo: 4 meses, contando a partir do més que antecede a data
prevista do parto ou do parto (6 meses para gravidez multipla)

Valor da redugao: O valor ird variar em cada caso

Documentos necessarios: Documento de identificagdo pessoal (My Number, Zairyd Card, etc.), documento
que comprove o numero do Number, Boshi Kenkd Techo (Caderneta de Saude Materno-Infantil)

Forma de solicitagdo: Apresentar os documentos necessarios na Prefeitura (Shimin-ka) ou na Subprefeitura
de Seki (Chiiki Sabisu Shitsu)

% Mais detalhes, como valores, etc., consultar o setor responsavel.
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'osigﬁo de Hinakazariem Kameyama (iR TUOLMHY ZBRLEY)
Kameyama Kanko Kyokai (TEL.: 0595-97-8877)

‘ 3 De 10 (sab) de fevereiro a 3 (dom) de margo acontece a exposicdo de Hinakazari [decoracdo
tipica de bonecos (as) no Dia das Meninas] nas regides de Kameyama-Juku (Higashi-machi, Hon-
machi, Nishi-machi) e Seki-Juku (Seki-cho Naka-machi).

Dia 3 de margo é comemorado o “Dia das Meninas” no Japdo, que € o festival para decorar
bonecos (as) e fazer pedidos pelo crescimento saudavel das meninas.

Se divirta enquanto aproveita o passeio!

#o O3HWN

Vencimento dos impostos em fevereiro (28 O#Bit: &)
Data do vencimento e débito bancario: 29/fev (qui)

« 42 parcela do Koteishisan-zei e Toshi Keikaku-zei (Imposto sobre Bens e Imdveis; e de Planejamento do Municipio)

- 62 parcela do Kaigo Hoken-ry6 (Seguro de Assisténcia aos Idosos)

- 82 parcela do Kokumin Kenké Hoken-zei (Imposto do Seguro Nacional de Saude) @9

- 82 parcela do Kokikoreisha Iryo Hoken-ryd (Seguro de Saude para Idosos acima de 75 anos)

% Para o pagamento de impostos municipais, recomendamos o uso do Koza Furikae TAX
(débito automatico) que € pratico e seguro.

2 ©HrA CHABL E#PS5LD  EBI3EWSLAYES

Plantao Médico de Emergéncia de fevereiro 28 n%R - BR15 - hkH O HEBE )

[C uid ad o: Ha casos de alteragoes inesperadas dos plantoes das Instituicoes Médicas. ’

Casos emergenciais, ligar para Mie-ken Kyidkyd Iryo Joho Center (TEL.: 059-229-1199) ou na
Prefeitura de Kameyama (TEL.: 0595-82-1111).
@ Levar: - Kenko Hoken (Cartdo do Seguro de Salde)
- Fukushi Iryd [Cartdo de Devolucdo Médica (Infantil e outros)]
- Kusuri Techo (Caderneta do Remédio) ou levar o remédio que esta tomando
- Despesa da consulta.

® Na medida do possivel, realizar a consulta no horario normal de atendimento.

® Em caso de crianca, consultar por telefone o Mie Kodomo Iryd (somente em japonés).
TEL: #8000 ou 059-232-9955, das 19h30 até as 8h da manha.

PLANTAO MEDICO NOTURNO DOMINGOS e FERIADOS
(exceto domingos e feriados) Horario da consulta: das 13h as 19h30
Horario da consulta: das 19h30 as 22h Horario da recepgéo: até as 19h
;. . s Dia Telefone
Horario da recepcao: das 19h as 21h30 _ Instituiciio mécica e
Dia Telefone | (fevereiro) (0595)
(fevereiro) Instituigao medica | Enderego (055) | * dom  [Nobono Clinic Nobono-chd 85-3636
11| dom |[Toyoda Clinic Minamino-cho 82-1431
L,2,3,57,85,10, 14,15 Kameyama Shiritsu 12| feri |Tora Seikei Clinic Egamuro 2 chome | 84-1700
16,17, 19, 21, 22, 24, 26, Iy' Cert Kameda-chd | 83-0990 g
28,29 YO Lenter 18 | dom [Happy Icho Clinic Hon-machi 2 chome | 82-0017
- - 23| feri |Hifuka Nouchi Clinic Minamizaki-cho 98-4112
6,13, 20,27 MeKoEnge | i s | sa-353%6 — —
Rihabiri Clinic 25| dom |Mie Kokyu Enge Rihabiri Clinic Airisu-cho 84-3536
Publicado por: Bunka-ka, Jinken Diversity Group 8 0595-96-1224 OR da
Detalhes sobre o Jornalzinho de Kameyama, entrar em contato com o setor responsavel. #  Homepage de
Os intérpretes de portugués e inglés se encontram na prefeitura. Kameyama
LnbhtEE  ABREL Lak  FADR  SAdH Chlth Thb em portugués
B&%k BUmHRXEEXILRAE - FAN\—2T 45 )L—F(EFE:0595-96-1224)



https://www.city.kameyama.mie.jp/docs/2014112303360/po.html

